Titulos de los actos =
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4.° La hosteria del Laurel
2° La Dama y la Mesonera.
3.2 El ejército de Espaiia.
4° Napoles!

59 Desde una Princesa real a la hija de un pes- :

cador.
6.° Margarita y Doiia Inés.

Epoca 1544

Comienza 1 escena una noche de carnavalen Sevilla.y te
mina un afio después en igual noche y en la misma cinda
Rl acto segundo en las inmediaciones de Roma. :
El tercero en el ejéreito espatiol de Italia; cuartel gen

del Emperador Carlos V.
El euarto yquinto en Napoles.

Derechia eizgnierda siempre la del actor.

P ACTO PRIMIERO

I.a hosteria del Laurel

PERSONAIJES:

apada, Don Juan Tenorio, Don I.uis Mejfa, Avendatio, Buta-
ellf, Miguel, Centellas, Avellaneda, Jefe de ronda, Estudiantes,

iBaja a la bodega y la que conduce a fa habitacion del Patcén,
*én el primer piso, Nioguna otra puerta a la escena, Mesas, es
‘canos, taburetes, todo propio del lugar. Gran farol de cristales
de colores colgado en el centro de la sala. Bajo este firol apa
¢en colocando vasos ygbotellas sobre una mesa Butarelli y
ichrlo, su dependiente. Al levantarse el teldn un grupo de
‘Mdscaras y estudiantes cruzan el foro gritando, con hachones
cendidos, panderetss, guitarras, eic. En Ja escena no hay
mds fuz que la del farol central.

ESCENA PRIMERA
BUTARELLI y MIGUEL

jCudl gritan esos malditos!
Sus gritos hacen mi agosto.
La garganta pide mosto
cuando la secan los gritos,




MiGUEL
BuTta.

MiIGUEL
BuTa.

(CENTE.
Buta.

CENTELLAS, AVELLANEDA, BUTARELLI y varios amigos lj‘ E: (CENTE.

Bura.
AVELLA.
CENTE,
BuTA.

CENTE.
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Ufér.ome de servir

¢ 4 gente de calidad.

No hay en toda la ciudad
que bafia el Guadalquivir,
hosterfa ni mesén
gue cuente con asistentes
tan nobles y tan valientes.
Mejla y Tenorio, son
un par de mozos gentiles,
y a diatio honran la casa
sin poner al gasto tasa.
1Y les motejan de viles!
{Calumnias, por vida mia,
que la ruin malicia inventa,
pues nadie paga su cuenta
como Tenorio y Mejia.
Baja, Miguel, un momento
a la bodega, a subir
por lo que pueda ocurrir
Légrima Christi, Sorrento,
Falerno, Borgoiia.

iBien!
Y sube para escanciar
que ya empiezan a llegar.
(Vase Miguel por la izquierda.)
(Dentro:) ;Aquf es!... jButarelli!

ESCENA II

iSefior capitdn Centellas!
{Don Rafael!

(A los amigos.) jAdelantel

.Y como andamos, tunsnie?
Bien. Miguel, sube botellas.
:Ya de vuelta, Capitdn?

A refrescar el laurel

de las victorias de Argel

y los triunfos de Orén.

CENTE.

3 AVELLA.

L

S MigUEL

8 AVELLA,
" CENTE.

W AVELLA.

4Quién? : 3

L AVELLA.
Buta.
CENTE,

Un vistazo a mi Sevilla
para vigilar la hacienda,
y otra vez a la contienda
del Estrecho en la otra orilla.
i Vais?
A Tunez. Mas aqui
no se notars miausencia. |
i0 es que se hace penitencia
desde que al Africa fui?
Siempre hay placer a porfia,
galanteos, estocadas
y aventuras endiabladas
donde estd don Luis Mejfa.
Extremos se cuentan de él.
Que es valiente y pendenciero,
Que como €1 no hay otro infiero.
(Aparece Miguel con vasos y botellas que pone en
la mesa.)
El vino.
Sirve, Miguel. (Miguel lo hace.)
iMucho decis!
Es mi amigo,
y no debo yo alabarlo;
pero podéis preguntarlo,
que todo el orbe es testigo
de sus lances extremados,
de su forimna en amor,
de su arrojo y su valor
y de su suerte en los dados.
Que es el primero es notorio
y nadie le ataja el paso.
jCémo! Sefiores: (Acaso
ha muerto don Juan Tenorio?
[No tal!
{No lo quiera Dios!
Entonces os rectifico.
Don Juan es, lo certifico,
el primero de los dos.
Ese si que es refiidor
v jugador con ventura.
{Para don Juan no hay segura
vida, ni hacienda, ni honor!




- AVELLA.
_ CENTE.
AVELLA,

CENTE.

MEia
AVELLA.
MEJia

~AVELLA.

‘MEJjia

AVELLA.
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Para él es broma la guerra.
E{ amor... fuego ilusorio.
Eu fin, no hay como Tenorio
otro-hombre sobre la tierra.
Vinos, lances, juegos, bellas.
4Quién todo eso no ha probado?
Mas nadie se vi6 admirado
por el capitdn Centellas
al que nada maravilla,
més que ese gentil galdn,
ese valiente don Juan.
|El burlador de Savillal
+S0is su amigo?

|Es bien notorio!
Bien hacéis su apologia;
mas yo apuesto por Mejia.
Y yo acepto por Tenorio.

ESCENA 111

Dichos y don LUIS MEJA

¢Quién diablos me toma 2an lengua?
{Don Luis!
{Sois vos?
Un testigo

que os abonzba a este amigo.
La propia alabanza es mengua,
mas si una buena amistad
cosa es que halagarcs pueda,
si os presenta Avellaneda
ya con la mia contad.
Me honrdis. Vuestro amigo quedo,
y lo quedo agradecido;
no me echéis en el olvido
si en algo serviros puedo.
Mi espada y mi bolsa son
de mis 2migos, si lo han
de menester.

: .~ Capitén,
sois hombre de corazén.

ey

ESCENA 1V .

Dichos, DAMA TAPADA, AVENDANo con antifaz

y ESTUDIANTES, MASCARAS, etc.

(Entra la primera acongejada 'y precipitadamente,
detrds el galdn, con &l rostro encubierto ¢on un an-
tifaz y fariose. Los demds aiborotando)
{Faera! [Fueral
iQué bullicic!
:Qué sucede?
{Una tapada!
|Piedad! ;Piedad!
{Miserable!
:A quién la piedad demandas?
¢Est4 entre esos el galin
por quien me vendes ingrata?
iCaballeros... si lo zois
amparad a una cuitada
a quien un cobarde ofende;
a quien un infame ultrajal
jAtrds! (Al galan.)
iDejadmel
Sefiora,
colocdos a mi espalda
gue os juro que nadie os toque
sin tropezar con mi espada.
#Qué os va a vos en mis asuntos?
iDejadmel
|Atrés!
1Y dejadlal
Es una mujer que miente.
i Vive Dios, que he de matarlal
1S4l 151! Que muera! (Avanzando)
(Por qué?

jPérfida!

jAtrds, canallal
Juréme amor y ventura,
juréme dicha y constancia
y con un galdn se entiend,
para burlarme taimad




Dama
AveEnpaXo
MEsia

AVENDARO

S o ]

iFalso! Calumnias lo inventan,
jCierto! {Verdades delatan!
|Bastal A nuestra proteccion
se ha confiado esa dama,
hidalgo, y sobra con eso
a que ceséis de acusarla.
iSalid!

No!

Topas Las miscaras  [Nol

Dama
MEjfa
AVENDATO
Meifa
AVENDANO

Topos
MEJjia
AVENDARO
MEJiA
CENTE,
MEJfa

CENTE,
MEesfa

CEXNTE

Meaia
CENRTE.

Dama
MEJia
AVENDANQ

Dama
EsTlr.

jPor piedad!
iNo temdis!

: |He de matarlal
Cuidad no os mate yo a vos.
4A mi? ;Sabe con quién trata
el entrometido?

iFueral
{De muerto os veré la caral (Desenvainando)
iVedla antes! (Quitindose el antifaz.)
[Pedro Avendafio!
¢Quién es?
- La mejor espada

del reino.

iLo probaremos!
El terror de Salamanea.
Un compafiero de orgias,
de amores y de estocadas.
Y bien, aunque fuera el diablo,
yo defenderé a esta dama.
¢De Avendafio?

De Avendafio,
de esa chusma que le guarda,
del mundo, si todo el mundo
en su dafio se empefiara
que ella es mujer y yo noble.
iGracias, sefior, muchas gracias!
{Pero no la conocemos!
iEa, pardiez, entregddmela!
iEs mia)

: : [Suyal ;Jam4s!
|Fueral

NO

A

iMas quién es?
Miradlal
(Avendafio va arrancarla el maanto con que se cu-
bre; en el momento de lanzarse a ella, Tenorio le
coge el brazo, ya en el aire, echdndolo atrds con
fuerza.)

ESCENA V

Dichos y don JUAN TENORIO

iMiserable!

{Don Juanl
(Ti!

iYol Que escupiré en tu cara,
que el que a una mujer ofende,
Avendafio, es un canalla,
{Salgamos, ya que asi os place! (va a 1a
puerta con la espada desenvainada.)
(A 1a dama.) Nada teméis, noble dama;
tomad si gustdis mi brazo
y que os vuelva a vuesira casa
permitid.

Mientras yo vival...
En la esquina de la plaza,
que débil luz de un farol
un Cristo ilumina’palida,
basta para que dos hombres
vean brillar sus espadas.
Venid, sefiora.

jA ese Cristo,

juro que de alli no pasas!
Un lance... por mi... {Sefior!
iBah! Bien vale una estocada
ensefiar a respetar
el secreto d2 una dama.
Permitid antes que os diga...
Soy una doncella horirada
a quien persigue un infame.
Me trajo de Salamanca
mi padre... porque Avendaiio
sin cesar, amenazaba
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con afiadir mi buen nombre
a la lista de su fama.
iBasta, sefioral.,. no importa
vuestro nombre a quien os salva;
que sois hermosa, 1o dicen
a traves de vuestra miscara
los rayos de vuestros ojos,
ae vuestros labios la grans;
gue sois noble, vaestro susto;
y el porte, que sois honrada.
No malgastemos el tiempo,
don-Juan, -mi paciencia acaba,
-y aqui mismo o acometo
si no salis a la plaza.
TENORIO Venid! (A 1a dama.)
Dama Vamos jy que Dios
os ayude!
Aungue no lo haga
pasaréis sobre Avendafio
y entraréis en vuestra casa.
Veremos, don Juan, el como
pdséis por esta muralla,
TENoRID iPor asaltol
Dama (A Dou Juan) (jPor asalto
se entra también en mi almal)
(Junto al Cristo! (salienda.}

Junto al diablo
pagariais vuestra hazafia. (Vanse don
protegiendo l1a salida de la Dama; tras elles Avm
dafio y.estudiantes.) =

TENoORIO

AVENDARO

TENORIO

AvENDARO

AvVENDaTD
TENORIO

ESCENA VI

Dichos menos TENORIO, AVENDANO, la DAMA 7y los ES
DIANTES. Los demis personajes a-la puerta del foro

L MIGUEL

MEJia Serd lance peregrino.
CENTE. Ved... Ya eruzan las espadas.
AVENDANO  (Deotro,) (Ay! [Jeshs!
CENTE.
Bura.

Cay6 Avendano
iDios tenga piedad de su alma!
(Bajan todos al primer término.)
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{Eal a 1a mesa, sefiores.
1Bien dicho!
4Que pasé? Nada.

! {Un hombre muerto!

|Avendafiol

Fué mi amigo y camarada
en la ciudad salmantina.
Hombre a quien nadie arredraba,
jugador y camorrista;
seductor de cuantas damas
a las orillas del Tormes
fueron a lugir sus gracias.,
Buosconas y mujerzuelas....
Sefioras encopetadas.
En la lista de sus victimas,
figuraba hasta una infanta.
1 Conocéis, vos, a don Félix
de Montemar?

iBuena espada!
:Es el farhoso estudiante?
1El diablo de Salamaneal!
Pues fué su competidor
Avendafio con ventaja.
Y qué se hizo de don Félix?
Faé al ejército de Italia.

ESCENA VII

vuelve ahora

{Sefiores!

¢Qué hay? .
Que la ronda
topé €n la esquina inmediata
con el cadédver...

oY qué?

Y va en husca de la dama
de orden del Corregidor,
pues parece que se trata -
de una aventura increible.




MrJis
MiguEL

CENTE.

MicuEL

e TR

2Cémo?

A Sevilla llegada
fué esa sefiora, que es noble
y de muy alta prosapia,
dongella, joven y hermosa,
aun no hace media semana
con su padre, un viejo Conde,
que eternizard la fama
como modelo perfecto
de lealiad castellana,
pues se cuenta que en Toledo
quem§ su propia morada
porque dié albergue a un traidor
puesto al servicio de Espafia
y a quien tal alojamiento
di6 el Emperador por gala.
|El conde de Benavente!
¢Y erasu hija aquella dama?
Lo es. En litera esta tarde
salié para ver las méscaras
con escolta lacayuna
numerosa y bien armada,
aunque nadie suponia
gue Avendafio la espiara;
ni auh que estuviera en Sevilla,
juzgébanle en Balamanca.
Mas &l vino con la tuna,
cerrd con ella, a estocadas
contra la escolta, que huyé
dejdndo litera y dama
en uno de los carrejos
que dan salida a 1a plaza;
quiso Avendafio cogerla,
fuera echdse la tapada,
y por todos perseguida,
dispuestos a secuestrarla,
entrdse en esta hosterfa.
De aqui salié custodiada
por don Juan, pero es el casn
que ella no ha vuelto a su casa
y alcaldes y regidores,
alguaciles de la Sanfa
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Inquisici6n... ministriles,
golillas.... los de la casa

del Conde... todos preguntan,
buscan, vigilan e indagan

y nadie ha visto a don Juan
y nadie ha viste a la dama,
eomo si al salir de aqui

la tierra se los tragara.

Y es ella hermosa.

|Divina|
Yo la vi ayer en su c2sa,
pero no la conoei
aqui, Morena, gallarda,
dos ojos como luceros,
dos labios como granadas,
un talle como de junco,
un cuerpo como de estatua.
|Qué suerte tiene don Juan,
perderge con tal compafia!
Sehores.... Mujer y frigil
son una misma palabra,
pero si alguna merece
respeto, si alguna es casta,
noble, fuerte y pura, es esa,
que Benavente se 114ma,

y basta ser Benavente,

a preferir muerte a infamia,
a ser de virtud modelo,

a ser espejo de honradas,
Cambiarfais de opinidn
como yo la acompafiara

en vez de don Juan.

Tal vez....
en la que tengo formada
de vos...

{De mi? Capitin...
Por mi os hablard mi fama.
Cifio toledana espada
por fuerte brazo esgrimida
y estimo en poco la vida
estando al placer vedada;
todos saben jvive Digs!




Dichos y don JUAN TENORIO, que habrd salido momentos: t

TrNoRIO

CENTE.
Meiia
TENOR©

MEJIA
TENORIO

AVELLA.
TENORIO
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que gallardo y calavera,
tengo el alma tan entera

que vale lo menos dos.

Yo por nada me amedrento,
pues po. desgracia o ventura
parece que me asegura
Satands en cuanto intento

y haré la gloria o.vidar

que lograron por el dano
que hicieron, Pedro Avendano
y Félix de Montemar,

que es tanta mi bizarria

y mi fama es tanta ya

que nadie en Espaiia hard
lo que hard don Luis Mejia.

ESCENA VIII

con gran calma y acercdndose a la mesa

Y siendo contradiclorio
al vuestro mi parecer
vp 08 digo: nadie ha de hacer
lo que har don Juan Tenorio.
1Don Juan!
4Vos aqui?
iPardiez!

iNo os dije que volveria?

La dama....

Eso €8 cuenta mia;

Heme ya vuestro otra vez.
Pero la justicia os busca,

Lo siento. Su mala estrella
cuando me busca querella

les aturde y les ofusea

y en revuelta confusién

caer los veo delanie

cual si fuera mi tajante

hoz que los siega en montdn.
Dijisteis si no me engafo

que nadie hard lo que vos
Y Yo os juro [Vive Diosl,
por el alma de Avendaiio,
que yo haré sin duda alguna
mucho més. ’
{Don Juan!
P .
:Apostemos? i
: jApostemos!
A quién con mejor fortuna
hard en un afio més dafio.
Aceplo.
T Pues a intentarlo,
Jjuntdndonos a probarlo
aesta hpra, dentro de un afio.
Don Luis, es cosa acordada;
a las ocho, y es asunto
de perder quien no esté a punto
de la primer campanada.
Por vida mia, el empeiio
es bien extrafio.
: Centellas,
los valientes y las bellas
van hoy a perder el suefio,
iBstamos listos?
Estamos.
Asi al mundo asombraremos,
marchemos pronto '
Marchemos.
iBebamos antes!
{Bebamos!
Ahora en brazos del destino
caminemos cada cual,
El uno y el otro rival
cada cual por su eamino,
Yo en busca de empresas grandes
con el empefio que vos,
de amor y lides en pos
parto ai alba para Flandes,
que allf hallardn mis deseos
con las guerras empefiadas
ocasiones extremadas
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TENORIO

MeJia
TENORIO
MEejia
TENORIO
MgJia
TENoORIO
MEiia

TENORIO
CENTE.
Mriia
TENORIO

JEFE

. Mzsfa
JEFE
TENORIO
MEeafa
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de rifias y galanteos. :

Yo también buscando espacio
a mis hazaiias, de agui
parto a [talia, porque alli

tiene el placer su palacio. -
De la guerra y del amor

antigua y clésica tierra

con ella y con Francia en guerra
y en ellz el Emperador.

{Dénde mejor? Amorfos,
soldados, pendencias, juego...
iYo buscaré a sangre’y fuego,
amores y desafios, _

Y tal ha de ser mi historia,

pues mi voluntad no cede,

que de la vuestra no quede

ni siquiera la memoria.

iDon Juan, ved lo que decis!
iDon Luis, lo que oido habé!sl
{Ved, don Juan, lo que emprendéist
iLo que he de lograr, don Luis!
jLo veremos, Vive Dios!

Si tal. ; Voto a Satanés!

Pero quede nada mis

el empefio entre los dos.
{Marchemos!

iBizarro afin!

jA Flandes!
jA Romal!

ESCENA IX

Dichos y la ronda

jAquil
4Sois don Juan Tenorio? 5
18
iPues dios preso, don Juan!
¢Preso?
Desdichadamante

PSR e

comienza la apuesta ya
para vos.
Ya se verd.
El conde' de Benavente
reclama vuestra prisidn.
Habéis su hija secuestrado.
Me amé. La historia es sucinta.
Se ha encontrado en vuestra quinta.
iBenavente!... {Deshonrado!
jPobre Conde!
1Ea, acabemos]
¢Osdsteis?... (Tan nobles canas!
¢Han de ser s6lo hospicianas
las mujeres que tratemos?
La belleza seductora
a las mujeres iguala;
no vale la menestrala
menos que la gran sefiora.
Vuestra espada. (A don Juan.)
iPor mi fe!
Ni dispuesto a mi capricho.
Sefiores, lo dicho dicho; (Desenvainando.)
nuestra apuesta gueda en pie.
tVenis?
Extrafia pregunta.
He de irme con la alborada.

- |ka! Entregad vuestra espada.

Tomadla... pero de punta.

(Arrdjase sobre los alguaciles que le cercan, se de:
fiende tras una mesa proxima a la puerta hasta
que arremolindadose todos contra ¢él en el lado
opuesto a la puerta, consigue ganar ésta, encon-s
trdndose los alguaciles acorralados por Centellas y
Avellaneda.)

iComol 4Os resistis? (A 6ll

iA mil (Gentecillas ruines!

jCobardes y malandrines!

Aprended, voto a Luzbel,

como ensarta un caballero

bichos de vuestra ralea,

{El que caballero sea

requiera el tajante acero!




